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澳 門 保 安 部 隊 事 務 局 

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS 
 DAS FORÇAS DE SEGURANÇA DE MACAU 

 
 
 

澳 門 特 別 行 政 區 政 府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

 

第二十八屆澳門保安部隊保安學員培訓課程 
28o Curso de Formação de Instruendos das Forças de Segurança de Macau 

被淘汰之准考人名單 
Lista dos candidatos excluídos 

 

序號

No 

投考人編號

No do 

candidato 

姓名 Nome 
被淘汰之理由 

Motivos de exclusão 

1 235280 何詠欣 HO WENG IAN B 

2 934281 甄君翯 IAN KUAN HOK B 

3 1124281 黃旭東 WONG IOK TONG A 

4 1156281 陳志鴻 CHAN CHI HONG A 

5 1412281 黃嘉誠 WONG KA SENG B 

6 1675281 周仲文 CHAO CHONG MAN A 

7 1692281 張鈞炫 CHEONG KUAN UN B 

8 1924281 黃北強 WONG PAK KEONG A, B 

 

. 
A 因未能遞交有效之學歷證明而被淘汰。 

Excluído por não ter sido entregue documento comprovativo de habilitações literárias 
válido. 

B 因未能遞交所欠之文件而被淘汰。 
Foi excluído por não apresentar os documentos em falta. 
 

根據經 10 月 11 日第 57/99/M 號法令核准之《行政程序法典》第 149 條及 155 條之規

定，投考人可自公佈名單日起計 15 日內，向本典試委員會提出聲明異議，及/或 30

日內，向保安司司長提起必要訴願。 
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Nos termos dos artigos 149.° e 155.° do Código do Procedimento Administrativo, 

aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, os candidatos podem interpor 

reclamação para o presente Júri, no prazo de quinze dias contados da data da publicação da 

lista, e/ou recurso hierárquico necessário para o Secretário para a Segurança, no prazo de 

trinta dias. 

 
2019 年 1 月 3 日，於澳門 

Macau, aos 3 de Janeiro de 2019 
 

典試委員會主席 

O PRESIDENTE DO JÚRI 

 

  

劉美寶 

副警務總長 

LAO MEI POU 
SUBINTENDENTE 

 
 

典試委員會委員 

OS VOGAIS 

 

 

余志華 

警司 

U CHI WA 

COMISSÁRIO 

林永俊 

副一等消防區長 

LAM WENG CHON 

CHEFE ASSISTENTE 

 


